
Глава 76

Если попытаться открыть её силой, то возможно можно активировать какой-нибудь скрытый
механизм и тогда в худшем случае эта шкатулка вполне может просто взорваться.

Однако для Хуан Юэ Ли вскрыть её было как два пальца.

В прошлой жизни она сама создала сотни подобных бесшовных ящичков и прекрасно
разбиралась в их конструкции.

Поставив коробку прямо перед собой, девушка изучила её крышку, а затем несколько раз
осторожно нажала на неё в определённых местах.

Из ящичка раздался чёткий слышимый щелчок.

Сердце Хуан Юэ Ли ускорило бег. Она знала, что механизм коробки активировался.

Однако не успела девушка порадоваться, как верхняя часть шкатулки внезапно вспыхнула. В
сочетании с солнечным светом, бившим в глаза, было невозможно чётко увидеть что
происходит.

Быстро отреагировав, Хуан Юэ Ли немедленно откатилась к двери.

После этого из кабинета раздалось «бум, бум, бум». После этого раздался взрыв, разбивший на
куски дверь и окна в кабинете.

Сильные порывы ветра, вырвались из комнаты.

Хотя Хуан Юэ Ли и успела увернуться, она была покрыта чёрно-серой пылью. Вдобавок
уворачиваясь, девушка чуть не упал.

Взрывная волна отшвырнула её так сильно, что она практически пролетела аж до самого
двора, прежде чем остановиться.

Выпрямившись, девушка вытерла пот с лица. Внезапно она поняла, что её руки были покрыты
сажей, это очень сильно потрясло!

Как могла она, в прошлом мастер оружейник девятого ранга, ошибиться? Это же обычная
бесшовная шкатулка пятого уровня. Мало того, что ей не удалось вскрыть её, так она ещё и
активировала скрытую ловушку!

Как это вообще возможно?

- Вот чёрт! Где я ошиблась?

Надувшись Хуан Юэ Ли хотела было вернуться, чтобы найти коробку, но тут подбежала Цай
Вэй и преградила ей дорогу.

- Третья молодая Мисс, третья молодая Мисс, подождите! Что с вами случилось? Вы ведёте
себя странно. Сначала разрушили двор, а потом почти уничтожили кабинет. Вы
действительно... действительно в порядке? - осторожно спросила служанка.

Она говорила не слишком громко, будто боясь спровоцировать девушку на ещё большие
глупости.



Хуан Юэ Ли слегка усмехнулась.

Она понимала, что её сегодняшние действия со стороны выглядели немного странными. Но
неужели из-за этого необходимо было говорить с ней так, будто она немного особенная?

*Чирик…. Чирик…*

В этот момент в небе вдруг раздался четкий щебет птицы. Золотисто-красная птица
неуверенно спикировав вниз, опустилась на рукав Хуан Юэ Ли.

Из её рта торчал ароматный жареный окорочок, по которому всё ещё стекало масло, причём
размером он был больше, чем сама птица.

- Ах, Ван Цай! Увидев пустую клетку, этой слуге пришлось, потратил довольно много времени
на твои поиски! Оказывается, ты решил заглянуть на кухню, чтобы перекусить! Ты такая
прелесть, такая умничка, такая милашка...

Цай Вэй с изумлением уставилась на птицу, в тоже время Хуан Юэ Ли была возмущена до
предела!

Только она смогла понять, что пропищала эта мелкая паршивая птица: вонючая баба, ты
слишком уродлива и невероятно глупа. Клетку Кровавого Шёлкового Пера нельзя открыть так
просто! И ты ещё смеешь называть себя мастером оружейником девятой ранга, ха! Ещё ни
когда я не встречал кого-то настолько тупого!

Девушка опустила глаза на маленького феникса. В её взгляде так и читалось «да ты совсем
страх потерял».

Торжественно встряхнув свою маленькую голову, он разбрызгал куриное масло на её рукав.

Подняв его и отобрав у него окорочок, Хуан Юэ Ли понесла паршивца обратно в кабинет.

Только она отослала Цай Вэй, как Маленький Феникс приземлился на пол и, мгновенно
превратившись в ребенка, вприпрыжку побежал к двери.

- Окорок этого маленького Лорда! Верни мне мой окорок! Эта самая нежная и ароматная
ножка из тех, что я когда либо пробовал!
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